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MPI Tech is a global vendor of workflow and output 
management solutions with distribution worldwide. MPI 
Tech develops and markets a world-leading portfolio of 
technologies and products for unique Document 
Management and Printing solutions. 
 
MPI Tech operates in most of the world through sales and 
support offices and partners. 

 



 
 
 
 

 

 

 



 

ENGLISH  
 
This Quick Guide explains how to install your PrintServer. 
 
Installation 
 

1. Make sure no power cord is connected to the PrintServer. 
2. The PrintServer is equipped with one Centronics 

PARALLEL port and one USB port. Connect the printer to 
any of these. 

3. Power on the printer.  
Connect the network cable to the 10/100BASE-TX port 
on the rear panel of the PrintServer. 

4. Connect power supply (Note1) herewith turning on the 
PrintServer. The green LED's on the PrintServer front will 
blink during the power on and self-test cycle. Only use the 
power supply provided with the product. The output is 
rated 5VDC @ 0.5A. 

5. The complete Installation Guide will be printed on the 
printer connected to either the PARALLEL or the USB 
port.  

6. For any further configuration of LinkCom IV, please install 
and start PrintGuide from the supplied CD/USB. 

 
Note1 : LinkCom IV supports PoE (Power Over Ethernet) External power 
supply is not needed in case sufficient power is supplied over the network. 
 

Generate Settings Printout 
 

1. Make sure that both the PrintServer and printer are 
powered on.  

2. Generate a settings printout by pressing the TEST key 
once on the PrintServer's rear panel. The test page(s) 
shows the internal settings of the PrintServer. The page(s) 
are printed on the printer connected to either the 
PARALLEL or the USB port. 



 

Deutsch  
 
Diese Schnellinformation erklärt Ihnen die Installation Ihres 
Printservers. 
 
Installation 

1. Vergewissern Sie sich das kein Stromkabel an den 
Printserver angeschlossen ist.  

2. Der Printserver ist mit einem Centronix PARALLEL und 
einem USB Port ausgerüstet. Verbinden Sie den Drucker 
mit einem der Beiden. 

3. Schalten Sie den Drucker ein.  
Stecken Sie das Netzwerkkabel an den 10/100BASE-TX 
Port auf der Rückseite des Printservers. 

4. Schließen Sie nun das Netzteil an (Bemerkung beachten), 
und schalten damit den Printserver ein. Die grünen LED's 
an der Printserver Vorderseite werden während des 
Einschaltens und des Selbsttestzyklus blinken. Benutzen 
Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Es liefert 5VDC/0.5A. 

5. Die komplette Installationsbroschüre wird nun auf dem 
Drucker ausgedruckt, der an den PARALLEL oder USB 
Port angeschlossen ist.  

6. Installieren und starten Sie das Programm PrintGuide, 
welches sich auf der mitgelieferten CD/USB befindet, um 
die Linkcom IV weiter zu konfigurieren. 

 
Bemerkung : Die LinkCom IV unterstützt PoE (Power Over Ethernet). Ein 
externes Netzteil wird nicht benötigt, falls genügend Strom über das 
Netzwerk geliefert wird. Andernfalls benutzen Sie bitte das Netzteil. 

 
Status Ausdruck erzeugen 

1. Vergewissern Sie sich das sowohl der Drucker als auch der 
Printserver eingeschaltet sind.  

2. Erzeugen Sie einen Statusausdruck indem Sie einmal auf 
den Testknopf an der Rückseite des Printservers drücken. 
Die Statusseite(n) zeigen die internen Einstellungen des 
Printservers. Die Seite(n) werden auf dem Drucker 
ausgedruckt, der entweder am PARALLEL oder am USB 
Port angeschlossen ist. 



 

ITALIANO  
 
Guida Rapida. Istruzioni per installare il PrintServer. 

 
Installazione 
 
1. Assicuratevi che il cavo di alimentazione non sia collegato 

al PrintServer. 
2. Il PrintServer è dotato di una porta PARALLEL Centronics 

e una porta USB. Collegare la stampante a una di queste. 
3. Accendere la stampante.  

Collegare il cavo di rete alla porta 10/100BASE-TX posta 
sul pannello posteriore del PrintServer. 

4. Collegare il cavo di alimentazione (Nota1) accendendo così 
il PrintServer. Le luci verdi poste sulla parte anteriore del 
PrintServer lampeggeranno durante l’accensione e il test 
automatico del dispositivo. Utilizzare esclusivamente il 
cavo di alimentazione fornito con il prodotto. L’output è a 
5VDC @ 0.5A. 

5. La Guida di Installazione completa verrà stampata sulla 
stampante collegata via porta PARALLELA o USB.  

6. Installare e avviare PrintGuide dal CD/USB fornito 
insieme al prodotto, per qualsiasi ulteriore configurazione 
di LinkCom IV. 

 
Nota1 : LinkCom IV supporta PoE (Power Over Ethernet) L’alimentazione 
esterna non è necessaria nel caso in cui la rete fornisca un’alimentazione 
sufficiente. 
 
Generare la stampa della configurazione 
 
1. Verificare che sia il PrintServer che la stampante siano 

accesi.  
2. Generare una stampa della configurazione premendo una 

volta il tasto TEST posto sul pannello posteriore del 
PrintServer. Le pagine di test mostrano la configurazione 
interna del PrintServer. Le pagine vengono stampate sulla 
stampante collegata alla porta PARALLEL o USB.  

 



 

FRANÇAIS  
 
Ce Guide simplifié vous explique comment installer le serveur 
d’impression. 
 
Installation 
 

1. Assurez vous que le cordon d’alimentation est connecté au 
serveur d’impression. 

2. Le serveur d’impression est équippé d’un port PARALLEL 
Centronics et d’un port USB. Connectez l’imprimante à l’un 
d’eux. 

3. Mettez l’imprimante sous tension.  
Connectez le cable réseau au port 10/100BASE-TX situé 
sur la face arrière du serveur d’impression. 

4. Connectez l'adaptateur secteur. Mettez le serveur 
d'impression sous tension. La LED verte sur la face avant 
du serveur d'impression clignotera pendant tout le cycle 
d'auto-test. N’utilisez que le boitier d’alimentation fourni 
avec le produit. La sortie est échantillonée 5VDC @ 0.5A. 

5. Le Guide d’installation complet (en anglais) est imprimé 
sur l’imprimante connectée au port PARALLEL ou USB.  

6. Installez, à partir du CD/USB fourni l’utilitaire PrintGuide et 
démarrez le pour la configuration complet du LinkCom IV. 

 
Note1 : Le LinkCom IV supporte le PoE (Power Over Ethernet) Une 
alimentation électrique externe n’est pas nécessaire si une puissance 
suffisante est fournie par le réseau. 
 

Imprimez les paramètres 
 

1. Assurez vous que le serveur d’impression et l’imprimante 
sont sous tension.  

2. Imprimez les paramètres du LinkCom IV en exerçant une 
simple pression sur le bouton TEST situé sur la face arrière 
du serveur d’impression. Les pages du test fournissent la 
configuration des paramètres du serveur d’impression. Les 
pages s’impriment sur l’imprimante connectée par le port 
PARALLEL ou USB. 



 

ESPAÑOL  
 
Esta guía rápida explica como instalar su PrintServer. 
 
Instalación 
 

1. Asegúrese de que no hay ningún cable de corriente 
conectado a su PrintServer. 

2. El PrintServer está equipado con un Puerto PARALLEL 
Centronics y un Puerto USB. Conecte la impresora a 
cualquiera de ellos. 

3. Encienda la impresora.  
Conecte el cable de red al puerto 10/100BASE-TX en el 
panel trasero del PrintServer. 

4. Conecte la fuente de alimentación (Nota1) de forma que se 
encienda el PrintServer. Los LEDs verdes del frontal del 
PrintServer parpadearán durante el encendido y el ciclo de 
auto-chequeo. Utilice únicamente la fuente de alimentación 
incluida en el producto. La salida es de 5VDC @ 0.5A. 

5. La guía de instalación completa será impresa en la 
impresora conectada mediante el Puerto PARALLEL o el 
puerto USB.  

6. Instale e inicie PrintGuide desde el CD/USB 
proporcionado para cualquier configuración adicional de 
LinkCom IV. 

 
Nota1 : LinkCom IV soporta PoE (Power Over Ethernet) no es necesaria 
una fuente de alimentación externa en caso de que se suministre suficiente 
energía a través de la red. 
 

Generar un Impreso de Configuración 
 

1. Asegúrese de que ambos PrintServer e impresora están 
encendidos.  

2. Genere un Impreso de Configuración pulsando el botón 
TEST una vez en el panel trasero del PrintServer. La 
página(s) muestra la configuración interna del PrintServer. 
La página(s) se imprime a través de la impresora 
conectada por el puerto PARALLEL o por el puerto USB.  



 

PORTUGUÊS 
 
Este Guia Rápido explica como instalar o PrintServer. 
 
Instalação 
 

1. Certifique-se de nenhum cabo de alimentação está 
conectado à PrintServer. 

2. O PrintServer é equipado com uma porta paralelo 
Centronics PARALLEL e uma porta USB. Conectar a 
impressora a qualquer um destes. 

3. Ligue a impressora. 
 
Conecte o cabo de rede à porta 10/100BASE-TX no painel 
traseiro do PrintServer. 

4. Conectar-se fonte de alimentação (Nota1), girando sobre o 
PrintServer. O LED verde na frente PrintServer irá piscar 
durante a alimentação e ciclo de auto-teste. Apenas o uso 
de alimentação fornecidos com o produto. A saída é 
avaliado 5VDC@ 0.5A. 

5. A instalação completa Guia será impresso na impressora 
conectada tanto a paralela ou a porta USB. 

6. Para qualquer configuração adicional de LinkCom IV, instale 
e comece a PrintGuide partir do CD fornecido / USB. 

 
Nota1: LinkCom IV suporte PoE (Power Over Ethernet) Fonte de 
alimentação externa não é necessária no caso de energia suficiente é 
fornecida pela rede. 
 

Gerar Configurações de Impressão 
 

1. Certifique-se que tanto o PrintServer ea impressora estão 
ligados. 

2. Gerar uma impressão configurações pressionando a tecla 
TEST no painel traseiro uma vez o PrintServer. A página de 
teste (s) mostra as configurações internas do PrintServer. A 
página (s) são impressos na impressora conectada tanto a 
PARALLEL ou a porta USB. 

 



 

日本語 
 
この『クイックガイド』をどのようにあなたのPrintServerをインストー
ルする方法について説明します。 
 
インストール 
 

1. ていない電源コードをPrintServerのに接続してください。 

2. PrintServerの1セントロニクスパラレルポートPARALLELと1U
SBポートを備えています。これらのいずれかにプリンタを接続
します。 

3. 電源をプリンタで。 
  PrintServerの背面パネル上の10/100BASE-TX 

へのポートにネットワークケーブルを接続します。 

4. PrintServerをオンに電源（注1）に接続します。緑LEDのPrintSer

verの前面上に、自己消費電力のテストサイクル中に点滅します。
唯一の電源製品に付属します。出力5VDC @ 0.5A定格です。 

5. ガイドは、プリンタのいずれかのパラレルまたはUSBポートに接続
して印刷される完全なインストール。 

6. インストールしてくださいLinkCom IV の任意の詳細な 
設定、および付属のCD / USBからPrintGuideを起動します 

 
注1：LinkComⅣ（パワーオーバーイーサネット）外部電源はPoEサポートする場合、
十分な電力で、ネットワークを介して供給される必要はありません 
 

を生成する設定をプリントアウト 
 
1. は、両方のPrintServerを、プリンタの電源が入っていることを確

認します。 



 

2. 一度PrintServerのリアパネルには、TESTキーを押して設定を印
刷出力を生成します。テストページ（s）はPrintServerの内部の
設定を示します。 
は、プリンタに接続して印刷されているページまたはPARALLE
LまたはのUSBの港。。 

 



 

中文 
 
这种快速指南说明了如何安装您PrintServer可。 
 
安装 
 

1．请确保没有电源线连接到PrintServer可。 
2．该PrintServer是配备了一个并口端口PARALLEL和一个USB端口。将

打印机连接到其中任何。 
3．打印机上的电源。 
 网络电缆连接到在后面板将PrintServer个10/100BASE-TX端口。 
4．连接电源（注1），将PrintServer转折点上。绿色LED的将PrintServer

战线上会闪烁在有关权力和自我测试周期。只用电源随产品提供。输
出的额定5VDC@0.5A。 

5．完整的安装指南将连接到无论是平行或USB端口的打印机上打印。 
6．对于任何LinkCom IV 进一步的配置，请安装并开始从提供的CD / 

USB端口PrintGuide. 
 
注1：LinkComIV支持PoE（以太网供电）外部电源的情况下并不需要足够的权力是通过
网络提供的。 
 

生成设置打印输出 
 

1．同时确保将PrintServer和打印机均采用的。 
2．按上生成将PrintServer的后面板上的TEST关键一次设置打印输出。

测试页（拧）将PrintServer显示的内部设置。该网页（s）是在连接
到无论是PARALLEL或USB端口的打印机上打印。 



 

Support 
 
For technical support, please direct all information to: 
 
Denmark 
Phone: +45 4436 6000 
E-mail: support.dk@mpitech.com 
 
France 
Phone: +33 (0) 1 4573 0940 
E-mail: support.fr@mpitech.com 
 
North America (East coast) 
Phone: +1 (703) 243 3322 
E-mail: support.us@mpitech.com 
 
North America (West coast) 
Phone: +1 (714) 840 8077 
E-mail: support.us@mpitech.com 
 
United Kingdom 
Phone: +44 (0) 1344 891 008 
E-mail: support.uk@mpitech.com 
 
Germany 
Phone: +49 (0) 89 35 4762 - 30 
E-mail: support.de@mpitech.com 
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NOTE: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio Communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 

which the receiver is connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
 
CAUTION:  
Only use this product with a Class 2 Direct Plug-In Transformer rated 5 VDC 
minimum 0.5 A. 
 
Changes or modifications not expressly approved by MPI Tech could void 
the user's authority to operate this equipment according to part 15 of the 
FCC rules. 
 
CE conformance 
This product has been developed and produced in accordance with the EMC 
directive and the Low Voltage directive and therefore carries the CE mark. 
 
Trademarks 
Company and product names mentioned in this guide are trademarks or 
registered trademarks of their respective owners. 
 
 
 
 
 
 
MPI Tech A/S 
Vadstrupvej 35 
DK-2880 Bagsvaerd  
Denmark 
Phone: +45 4436 6000 - Fax: +45 4436 6111 
www.mpitech.com 


